
ROZHODNUTIA 

ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2018/568 

z 12. apríla 2018, 

ktorým sa mení rozhodnutie 2011/235/SZBP o reštriktívnych opatreniach voči určitým osobám 
a subjektom s ohľadom na situáciu v Iráne 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o Európskej únii, a najmä na jej článok 29, 

so zreteľom na návrh vysokého predstaviteľa Únie pre zahraničné veci a bezpečnostnú politiku, 

keďže: 

(1)  Rada prijala 12. apríla 2011 rozhodnutie 2011/235/SZBP (1). 

(2)  Rada na základe preskúmania rozhodnutia 2011/235/SZBP rozhodla, že reštriktívne opatrenia v ňom ustanovené 
by sa mali predĺžiť do 13. apríla 2019. 

(3)  Rada tiež dospela k záveru, že záznamy o 29 osobách a jednom subjekte uvedené v prílohe k rozhodnutiu 
2011/235/SZBP by sa mali aktualizovať. 

(4)  Rozhodnutie 2011/235/SZBP by sa malo zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Rozhodnutie 2011/235/SZBP sa mení takto:  

1. V článku 6 sa odsek 2 nahrádza takto: 

„2. Toto rozhodnutie sa uplatňuje do 13. apríla 2019. Pravidelne sa preskúmava. Predlžuje sa alebo mení podľa 
potreby, ak Rada nepovažuje jeho ciele za splnené.“  

2. Príloha sa mení tak, ako sa uvádza v prílohe k tomuto rozhodnutiu. 

Článok 2 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom jeho uverejnenia v Úradnom vestníku Európskej únie. 

V Luxemburgu 12. apríla 2018 

Za Radu 

predseda 
T. DONCHEV  
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(1) Rozhodnutie Rady 2011/235/SZBP z 12. apríla 2011 o reštriktívnych opatreniach voči určitým osobám a subjektom s ohľadom na 
situáciu v Iráne (Ú. v. EÚ L 100, 14.4.2011, s. 51). 



PRÍLOHA 

Tieto záznamy nahrádzajú zodpovedajúce záznamy na zozname osôb a subjektov stanovenom v prílohe k rozhodnutiu 
2011/235/SZBP: 

„Osoby  

Meno Identifikačné údaje Dôvody 
Dátum zara­

denia na 
zoznam 

1. AHMADI- 
MOQADDAM Esmail 

miesto nar.: Teherán 
(Irán) 

dátum nar.: 1961 

Bývalý hlavný poradca pre bezpečnostné záležitosti pri 
náčelníkovi generálneho štábu ozbrojených síl. Od roku 
2005 do začiatku roka 2015 riaditeľ iránskej štátnej 
polície. Jednotky pod jeho velením brutálne napádali 
účastníkov pokojných demonštrácií a 15. júna 2009 
uskutočnili násilný nočný útok na internát Teheránskej 
univerzity. V súčasnosti riaditeľ iránskeho veliteľstva na 
podporu jemenského obyvateľstva. 

12.4.2011 

3. ARAGHI (ERAGHI) 
Abdollah  

Bývalý zástupca veliteľa pozemných síl IRGC. Nesie 
priamu a osobnú zodpovednosť za zásah počas demon­
štrácií v lete 2009. 

12.4.2011 

9. NAQDI  
Mohammad-Reza 

miesto nar.: Najaf (Irak) 

dátum nar.: okolo 1952 

Zástupca riaditeľa IRGC pre kultúrne a sociálne otázky. 
Bývalý veliteľ jednotiek Basídž. Ako veliteľ jednotiek 
Basídž v rámci IRGC bol zodpovedný alebo spoluzod­
povedný za násilnosti páchané týmto hnutím koncom 
roka 2009 vrátane násilného zásahu počas sviatku 
Ašura v decembri 2009, počas ktorého zahynulo do 
15 osôb a boli zatknuté stovky demonštrantov. Pred 
vymenovaním za veliteľa hnutia Basídž v októbri 2009 
bol riaditeľom jeho spravodajskej jednotky hnutia zod­
povedným za vypočúvanie osôb zatknutých počas po­
volebného zásahu. 

12.4.2011 

10. RADAN Ahmad-Reza miesto nar.: Isfahán 
(Irán) 

dátum nar.: 1963 

V minulosti viedol stredisko pre strategické štúdie irán­
skeho orgánu pre presadzovanie práva, ktorý je napo­
jený na štátnu políciu. Bývalý riaditeľ centra pre poli­
cajné strategické štúdie, do júna 2014 zástupca veliteľa 
iránskej štátnej polície. Ako zástupca veliteľa iránskej 
štátnej polície od roku 2008 niesol zodpovednosť za 
bitie, vraždy a svojvoľné zatýkanie a väznenie demon­
štrantov zo strany policajných síl. V súčasnosti veliteľ 
IRGC zodpovedný za výcvik irackých „protiteroristic­
kých“ síl. 

12.4.2011 

11. RAJABZADEH 
Azizollah  

Bývalý vedúci teheránskej organizácie pre zmierňovanie 
následkov katastrof (TDMO). Bývalý veliteľ teheránskej 
polície (do januára 2010). 

Ako veliteľ síl presadzovania práva v aglomerácii Tehe­
rán je najvyššie postavenou osobou obvinenou v prí­
pade násilností v detenčnom centre Kahrizak. 

12.4.2011 

12. SAJEDI-NIA Hossein  Zástupca veliteľa policajných operácií. Bývalý veliteľ te­
heránskej polície, bývalý zástupca veliteľa iránskej štát­
nej polície zodpovedný za policajné operácie. V rámci 
ministerstva vnútra zodpovedá za koordináciu represív­
nych operácií v iránskom hlavnom meste. 

12.4.2011 
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Meno Identifikačné údaje Dôvody 
Dátum zara­

denia na 
zoznam 

13. TAEB Hossein miesto nar.: Teherán 

dátum nar.: 1963 

Riaditeľ spravodajskej služby IRGC. Bývalý zástupca 
veliteľa IRGC pre spravodajstvo. Do októbra 2009 vel­
iteľ jednotiek Basídž. Sily pod jeho velením za zúčast­
ňovali na masovom bití, vraždách, väznení a mučení 
pokojných demonštrantov. 

12.4.2011 

16. HADDAD Hassan 
(alias Hassan ZAREH 
DEHNAVI)  

Bývalý námestník bezpečnostného referenta Teherán­
skeho revolučného súdu. Bývalý sudca, Teheránsky re­
volučný súd, úsek 26. Mal na starosti prípady osôb väz­
nených v súvislosti s povolebnými krízami a pravidelne 
sa vyhrážal ich rodinám, aby ich umlčal. Pomáhal pri 
vydávaní príkazov na vzatie do väzby pre detenčné cen­
trum Kahrizak. V novembri 2014 iránske orgány ofi­
ciálne uznali, že zohrával úlohu v súvislosti so smrťou 
zadržaných osôb. 

12.4.2011 

21. MOHSENI-EJEI 
Gholam-Hossein 

miesto nar.: Ejiyeh 

dátum nar.: okolo 1956 

Člen Zhromaždenia pre obranu štátnych záujmov. Od 
septembra 2009 generálny prokurátor Iránu a podpred­
seda a hovorca justície. Bývalý minister pre spravodaj­
stvo počas volieb v roku 2009. Keď bol počas volieb 
v roku 2009 ministrom pre spravodajstvo, spravodaj­
ský agenti pod jeho velením niesli zodpovednosť za 
väznenie a mučenie stoviek aktivistov, žurnalistov, disi­
dentov a reformných politikov a vynucovali od nich 
pod nátlakom falošné priznania. Okrem toho boli poli­
tické osobnosti nútené k falošným priznaniam počas 
neznesiteľného vypočúvania, ktoré zahŕňalo mučenie, 
násilie, vydieranie a zastrašovanie rodinných príslušní­
kov. 

12.4.2011 

26. SHARIFI Malek Adjar 
(alias: SHARIFI Malek 
Ajdar)  

Sudca Najvyššieho súdu, riaditeľ 43. sekcie. Bývalý ve­
dúci predstaviteľ justície v provincii Východný Azerbaj­
džan. Bol zodpovedný za proces so Sakineh Moham­
madi-Aštianiovou. 

12.4.2011 

28. YASAGHI Ali-Akbar  Sudca Najvyššieho súdu, riaditeľ 44. sekcie. Zástupca 
výkonného riaditeľa nadácie Setad-e Dieh. Bývalý pred­
sedajúci sudca, Mašhadský revolučný súd. Pojednávania 
pod jeho dohľadom prebiehali povrchne a bez prístupu 
verejnosti, bez dodržiavania základných práv obvine­
ných. Keďže rozsudky o popravách sa vydávali hro­
madne, pri udeľovaní trestu smrti sa nedodržiavali zá­
sady spravodlivého procesu. 

12.4.2011 

32. ZANJIREI 
Mohammad-Ali  

Hlavný radca a bývalý zástupca predsedu Organizácie 
iránskych väzníc, nesie zodpovednosť za násilie a poru­
šovanie práv v detenčných centrách. Nariadil presun 
mnohých väzňov do samoväzby. 

12.4.2011 

33. ABBASZADEH- 
MESHKINI Mahmoud  

Radca v Rade pre ľudské práva. Bývalý tajomník Rady 
pre ľudské práva. Bývalý guvernér provincie Ilam. Bý­
valý politický riaditeľ ministerstva vnútra. Ako predseda 
Výboru článku 10 zákona o aktivitách politických strán 
a skupín zodpovedal za povoľovanie demonštrácií 
a iných verejných podujatí a registrovanie politických 
strán.  

10.10.2011 
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V roku 2010 pozastavil činnosť dvoch reformných po­
litických strán napojených na Musávího – Islamského 
iránskeho frontu účasti a Mudžahedínskej organizácie 
islamskej revolúcie. 

Od roku 2009 dôsledne a neustále zamietal všetky mi­
movládne zhromaždenia, čím sa popieralo ústavné 
právo na protest a dôsledkom čoho bolo uväznenie 
veľkého počtu pokojných demonštrantov v rozpore 
s právom na slobodu zhromažďovania. 

V roku 2009 tiež nedal opozícii povolenie na zhromaž­
denie, v rámci ktorého chcela vyjadriť smútok za ľuďmi 
zabitými počas protestov spojených s prezidentskými 
voľbami.  

34. AKBARSHAHI  
Ali-Reza  

Bývalý generálny riaditeľ iránskeho centra pre kontrolu 
drog (alias: centrum pre boj proti narkotikám). Bývalý 
veliteľ teheránskej polície. Pod jeho vedením bol poli­
cajný zbor zodpovedný za vyvíjanie mimosúdneho ná­
tlaku na podozrivých počas zatýkania a vyšetrovacej 
väzby. Teheránska polícia sa v júni 2009 tiež podieľala 
na zásahu v internátoch Teheránskej univerzity, počas 
ktorého podľa komisie iránskeho parlamentu zranila 
polícia a milície Basídž viac ako 100 študentov. V súčas­
nosti riaditeľ železničnej polície. 

10.10.2011 

36. AVAEE Seyyed  
Ali-Reza (alias: 
AVAEE Seyyed 
Alireza)  

Minister spravodlivosti. Bývalý riaditeľ špeciálneho vy­
šetrovacieho úradu. Do júla 2016 námestník ministra 
vnútra a riaditeľ verejného registra. Od apríla 2014 po­
radca disciplinárneho súdu pre sudcov. Bývalý predseda 
teheránskeho sudcovského zboru. Ako predseda tehe­
ránskeho sudcovského zboru zodpovedá za porušova­
nie ľudských práv, svojvoľné zatýkanie, odopieranie 
práv väzňom a zvýšenie počtu popráv. 

10.10.2011 

40. HABIBI Mohammad 
Reza  

Vedúci kancelárie ministerstva spravodlivosti v meste 
Yazd. Bývalý zástupca prokurátora v Isfaháne. Podieľal 
sa na súdnych konaniach, v rámci ktorých sa obvine­
ným odoprel spravodlivý proces – ako napr. v prípade 
Abdulaha Fathiho, ktorý bol v máji 2011 popravený 
po tom, čo Habibi počas súdneho konania v marci 
2010 ignoroval jeho právo na vypočutie, ako aj pro­
blémy súvisiace s duševným zdravím. Je preto spolu­
zodpovedný za vážne porušovanie práva na riadny pro­
ces, čím prispel k nadmernému a zvyšujúcemu sa 
využívaniu trestu smrti a k prudkému nárastu počtu 
popráv od začiatku roka 2011. 

10.10.2011 

45. JOKAR Mohammad 
Saleh  

Zástupca revolučných gárd parlamentné záležitosti. 
V rokoch 2011 – 2016 poslanec za provinciu Yazd 
a člen parlamentného výboru pre národnú bezpečnosť 
a zahraničnú politiku. Bývalý veliteľ študentských ba­
sídžskych síl. 

Ako veliteľ študentských basídžskych síl sa aktívne 
podieľal na potláčaní protestov v školách a na univerzi­
tách a nezákonnom zadržiavaní aktivistov a novinárov. 

10.10.2011 
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48. MAHSOULI Sadeq 
(alias: MAHSULI 
Sadeq) 

miesto nar.: Oroumieh 
(Irán) 

dátum nar.: 1959/60 

Poradca bývalého prezidenta Mahmúda Ahmadíne­
džáda, súčasný člen Zhromaždenia pre obranu štátnych 
záujmov a podpredseda Frontu vytrvalosti. Minister so­
ciálnych vecí a sociálneho zabezpečenia v období rokov 
2009 až 2011. Minister vnútra do augusta 2009. Ako 
minister vnútra mal právomoc nad všetkými policaj­
nými silami, bezpečnostnými agentmi ministerstva vnú­
tra a neuniformovanými agentmi. Tieto sily boli pod 
jeho velením zodpovedné za útoky na internáty Tehe­
ránskej univerzity 14. júna 2009 a mučenie študentov 
v suteréne ministerstva (známe štvrté podzemné podla­
žie). Ďalší demonštranti boli vážne týraní v detenčnom 
centre Kahrizak, ktoré riadila polícia pod velením Mah­
souliho. 

10.10.2011 

50. OMIDI Mehrdad 
(alias: Reza; OMIDI 
Reza)  

Riaditeľ policajnej sekcie VI, vyšetrovacie oddelenie. Bý­
valý riaditeľ spravodajskej služby v rámci iránskej polí­
cie. Bývalý riaditeľ jednotky iránskej polície pre počíta­
čovú trestnú činnosť. Je zodpovedný za tisícky 
vyšetrovaní a obžalovaní reformistov a odporcov poli­
tického režimu, ktorí používajú internet. Zodpovedá 
tak za vážne porušovanie ľudských práv pri represiách 
voči osobám, ktoré sa stavajú na obranu svojich legi­
tímnych práv vrátane slobody prejavu. 

10.10.2011 

51. SALARKIA Mahmoud Bývalý riaditeľ 
teheránskeho 
futbalového klubu 
„Persepolis“. 

Bývalý vedúci komisie mesta Teherán pre naftu a do­
pravu. Zástupca generálneho prokurátora Teheránu pre 
väzenské záležitosti počas zásahu proti demonštráciám 
v roku 2009. 

Ako zástupca generálneho prokurátora Teheránu pre 
väzenské záležitosti bol priamo zodpovedný za vydanie 
mnohých zatýkacích rozkazov voči nevinným a pokoj­
ným demonštrantom a aktivistom. Z mnohých správ 
obhajcov ľudských práv je zrejmé, že skoro všetky tieto 
uväznené osoby boli na základe jeho pokynu rôznu 
dobu bez obvinenia zadržiavané v izolácii bez mož­
nosti kontaktovať advokáta alebo rodinných príslušní­
kov, a to často v podmienkach podobných nútenému 
zmiznutiu. Ich rodiny často nie sú o zatknutí informo­
vané. 

10.10.2011 

53. TALA Hossein  
(alias: TALA 
Hosseyn)  

Starosta mesta Eslamshahr. Bývalý poslanec iránskeho 
parlamentu. Do septembra 2010 generálny guvernér 
(„Farmandar“) provincie Teherán, zodpovedný za zásah 
policajných síl a teda potláčanie demonštrácií. Za 
úlohu, ktorú zohral v represiách po voľbách, dostal 
v decembri 2010 ocenenie. 

10.10.2011 

54. TAMADDON Morteza 
(alias: TAMADON 
Morteza) 

miesto nar.: Shahr  
Kord-Isfahan 

dátum nar.: 1959 

Bývalý predseda teheránskej provinčnej rady pre ve­
rejnú bezpečnosť. Bývalý generálny guvernér Teherán­
skej provincie za IRGC. V rámci výkonu funkcie guver­
néra a vedúceho teheránskej provinčnej rady pre 
verejnú bezpečnosť nesie celkovú zodpovednosť za 
všetky represívne aktivity IRGC v Teheránskej provincii 
vrátane zákrokov počas politických protestov od júna 
2009. V súčasnosti člen univerzitnej rady na Technolo­
gickej univerzite Khajeha Nasireddina Tusiho. 

10.10.2011 
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55. ZEBHI Hossein  Sudca Najvyššieho súdu. Bývalý zástupca generálneho 
prokurátora Iránu. Zodpovedá za viaceré súdne prípady 
súvisiace s povolebnými protestmi. 

10.10.2011 

59. BAKHTIARI Seyyed 
Morteza 

miesto nar.: Mašhad 
(Irán) 

dátum nar.: 1952 

Zástupca správcu svätyne imáma Rezu. Bývalý úradník 
špeciálneho správneho súdu. V rokoch 2009 až 2013 
minister spravodlivosti. Počas výkonu jeho funkcie mi­
nistra spravodlivosti podmienky vo väzniciach v Iráne 
klesli výrazne pod akceptované medzinárodné normy 
a rozmohlo sa zlé zaobchádzanie s väzňami. Okrem 
toho zohrával kľúčovú úlohu v zastrašovaní a prenasle­
dovaní iránskej diaspóry tým, že informoval o zriadení 
špeciálneho súdu, ktorý bude príslušný pre konania 
s Iráncami žijúcimi v zahraničí. Pod jeho vedením došlo 
aj k prudkému nárastu počtu popráv v Iráne vrátane 
tajných popráv, ktoré vláda neoznámila, a popráv za 
trestné činy súvisiace s drogami. 

10.10.2011 

60. HOSSEINI Dr 
Mohammad (alias: 
HOSSEYNI Dr Seyyed 
Mohammad; Seyed, 
Sayyed a Sayyid) 

miesto nar.: Rafsanjan, 
Kerman 

dátum nar.: 1961 

Poradca bývalého prezidenta Mahmúda Ahmadíne­
džáda z hovorca politickej frakcie YEKTA, ktorá zastáva 
tvrdú líniu. Bývalý minister kultúry a islamskej cesty 
(2009 – 2013). Ako bývalý príslušník IRGC je spolu­
zodpovedný za represie voči novinárom. 

10.10.2011 

69. MORTAZAVI Seyyed 
Solat 

miesto nar.: Farsan, 
Čahármahál a Bachtiarí 
(juh) – (Irán) 

dátum nar.: 1967 

Bývalý starosta druhého najväčšieho mesta Iránu Maš­
had, v ktorom pravidelne dochádza k verejným popra­
vám. Bývalý námestník ministra vnútra pre politické 
záležitosti. Zodpovedal za riadenie útlaku osôb, ktoré 
vystupovali na obhajobu svojich legitímnych práv vrá­
tane slobody prejavu. Neskôr vymenovaný za predsedu 
iránskej volebnej komisie pre parlamentné voľby 
v roku 2012 a prezidentské voľby v roku 2013. 

23.3.2012 

73. FAHRADI Ali  Zástupca vedúceho inšpektorátu pre právne záležitosti 
a verejnú kontrolu na teheránskom ministerstve spravo­
dlivosti. Bývalý prokurátor v Karadži. Zodpovedný za 
hrubé porušovanie ľudských práv vrátane súdnych pro­
cesov, v ktorých sa udelil trest smrti. Počas výkonu 
jeho funkcie prokurátora došlo v regióne Karadž k veľ­
kému počtu popráv. 

23.3.2012 

75. RAMEZANI 
Gholamhossein  

Od roku 2011 riaditeľ spravodajskej služby na mini­
sterstve obrany; od novembra 2009 do marca 2011: 
veliteľ spravodajskej služby Revolučných gárd; od 
marca 2008 do novembra 2009: zástupca veliteľa spra­
vodajskej služby Revolučných gárd; od apríla 2006 do 
marca 2008: riaditeľ pre ochranu a spravodajskú čin­
nosť Revolučných gárd. Zapojený do potláčania slo­
body prejavu, okrem iného svojim prepojením s oso­
bami zodpovednými za zatýkanie blogerov/novinárov 
v roku 2004, a údajne zapojený so potláčania protestov 
po voľbách v roku 2009. 

23.3.2012 
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82. SARAFRAZ, 
Mohammad (Dr.) 
(alias: Haj-agha 
Sarafraz) 

miesto nar.: Teherán 

dátum nar.: okolo 1963 

miesto pobytu: 
Teherán – pracovisko: 
centrála IRIB a PressTV, 
Teherán 

Bývalý člen Najvyššej rady pre kybernetický priestor. 
Bývalý riaditeľ vysielacej spoločnosti Iránskej republiky 
– IRIB. Bývalý riaditeľ svetovej služby IRIB a Press TV, 
zodpovedný za všetky programové rozhodnutia. Úzko 
spätý s aparátom štátnej bezpečnosti. Pod jeho vedením 
Press TV a IRIB spolupracovali s iránskymi bezpečnost­
nými službami a prokurátormi na vysielaní vynútených 
priznaní väzňov vrátane priznania iránsko-kanadského 
novinára a filmára Maziara Bahariho v týždenníku „Iran 
Today“. Nezávislý regulátor v oblasti vysielania OFCOM 
udelil Press TV v Spojenom kráľovstve pokutu 
100 000 GPB za to, že v roku 2011 odvysielala Baha­
riho priznanie, ktoré sa natočilo pod nátlakom vo vä­
zení. Safaraz sa preto spája s porušovaním práva na 
riadny proces a spravodlivé súdne konanie. 

12.3.2013  
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1. Počítačová polícia Miesto: Teherán, Irán 

Webové sídlo: 
http://www.cyberpolice.ir 

Iránska počítačová polícia, založená v januári 2011, je 
jednotka polície Islamskej iránskej republiky, na čele 
ktorej v tom čase (do začiatku roku 2015) stál Esmail 
Ahmadi-Moqaddam (zaradený na zoznam). Ahmadi- 
Moqaddam zdôraznil, že počítačová polícia bude bojo­
vať s kontrarevolučnými a disidentskými skupinami, 
ktoré v roku 2009 využili internetové sociálne siete na 
rozpútanie protestov proti znovuzvoleniu prezidenta 
Mahmúda Ahmadinedžáda. V januári 2012 počítačová 
polícia vydala nové smernice pre internetové kaviarne, 
podľa ktorých používatelia musia poskytnúť osobné in­
formácie, ktoré majitelia kaviarní budú uchovávať šesť 
mesiacov, ako aj záznamy o webových stránkach, ktoré 
navštívili. Podľa týchto pravidiel musia tiež majitelia ka­
viarní nainštalovať uzavretý kamerový systém (CCTV) 
a získané záznamy uchovávať šesť mesiacov. Podľa 
týchto nových pravidiel môžu orgány získať záznamy, 
pomocou ktorých vystopujú aktivistov, či kohokoľvek, 
koho považujú za hrozbu národnej bezpečnosti. 

V júni 2012 iránske médiá oznámili, že počítačová po­
lícia začne kroky na boj proti virtuálnym súkromným 
sieťam (VPNs). Počítačová polícia 30. októbra 2012 za­
tkla blogera Sattara Beheshtiho bez zatykača za „čin­
nosť proti národnej bezpečnosti na sociálnych sieťach 
a Facebooku“. Behesti vo svojom blogu kritizoval irán­
sku vládu. Behestiho našli mŕtveho v jeho cele 3. no­
vembra 2012 a predpokladá sa, že ho príslušníci počí­
tačovej polície umučili na smrť. 

12.3.2013“   
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